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M a g y a r  diadalok.
Magyarnak lenni ismét élvezet.
Párisban im, kivágtuk a rezet!
Kivágjuk azt mi mindig, a mikor 
Ünnepnapokban rá kerül a sor.
Lehet egyébként sok bűnünk, hibánk,
De azt ne fogja soha senki ránk,
Hogy a szereplés nehezünkre esnék,
Hogy ahhoz bennünk nincs elég tehetség!

*
Apfonyi Albert! . . . Arra született,
Hogy földíszitsen fényes ünnepet.
Gyönyörű termet, szép nagyúri fej, 
Elbűvölő hang, szelid mind a tej,
Majd ismét, mint az égzöngés erős;
Minden fogással régen ismerős,
Amivel ember embert megigéz.
Csurog ajkáról a szó, mint a méz 
S é szó, még hozzá, finom franczia —
Kit ez se hat meg, nem ember fia! 
Szótárgya is oly ábrándos remek:
»Mért ölik egymást harczban emberek? 
Szeressék egymást, legyen örök béke«!

Ilyen beszédnek nem lehet más vége,
Mint óriás hatalmas tapsvihar —
S »Apponyi éljen!« s »éljen a magyar!«

*
E legnagyobb magyar diadal mellett 
Még több is duzzaszt honfiúi keblet. 
Magyar szobrászok friss művészete 
Értőket ámulatra késztete.
Stróbl, Fadrusz, Zala szerény neve 
Egyszerre mind nagy, hires név leve.
A magyar festő-armada 
Kitüntetése szinte garmada.
A nemzetközi sakktornán pedig 
Maróczyrik mennyekig emelkedik.
S egyéb hűhóban sportban, vigalomban 
Nálunknál egy nép sem szerepel jobban. 
Mit osztrák nagykövetség ront s mulaszt, 
Diadalokkal helyrehozzuk azt —

S Parisban tudja már egész világ,
Hogy a magyar, ha neki vág,
Ki tudja vágni a rezet;
Disz-versenyekben mindig győz s vezet.

*
Ez jól van így,
Hadd pukkadozzék sok irigy 
Más fajta nép,
Mely dolgozik tán, mint a gép 
Lelketlenül s szorgalmas kézzel,
De nem olyan friss tűzzel, észszel 
Mint mi magunk . . .
Mi genidlis nép vagyunk!

Legyünk is az, de egyre jól vigyázzunk: 
A köz-szereplés tere nem a házunk
S az ünnep nem hétköznap ám! 
Koszorúkat hiába nyer s kap ám 
Sok diadalmas jelesünk —
Amit hétköznap, itthon keresünk 
Kitartó tettel, észszel, becsülettel,
Ami nem is já r hűhós csődülettel:
Az a dicsőség s diadal a fő,
Azon alapszik a jövő.

Apró Mrek.
A  Javaslat, melyre pátenst kérünk. A B. H.

autenticus helyről Tett informácziók alapján azt 
irja, hogy külpolitikánk egén veszedelmes és sötét 
fellegek tornyosulnak. T. delegáczió, azért ne szavazz 
ám meg milliárdokat sietve és mohón. Ha csakugyan 
tornyosulnak külpolitikánk egén ama vészes fellegek, 
akkor gyerünk neki viharágyukkal. Ez legalább olcsó 
mulatság.

** *
©  A börze még mindig lanyha. Tőzsdés körök

ben még az a hir sem keltett élénkebb vállalkozó 
szellemet, hogy II. Vilmos német császár a Sváb
hegyen minden idegen keresztényért ezer taelt akar 
fizetni.

** *
~  A legújabb statisztikai kimutatás szerint Buda

pesten 27*02 százalék a törvénytelen újszülöttek száma. 
Ez bizonyos szempontból demokratikus haladásnak a 
jele. Egyenlőek leszünk mindnyájan, megszűnik a ne
mesítés. Már az erkölcsnemesitő egyesület be is szün
tette a működését.

** *
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© Bartha Miklós ur azt írja a »Magyarország«- 
bán, hogy amióta a Modern és Breitner czégről vezér- 
czikket ir, özönével kapja a leveleket Kap udvarias, 
finom leveleket, de kap durvákat is. Ezekre hiába 
haragszik, mert ez utóbbiak az ő igazi tisztelői. Ezek 
ama nyájas olvasók akik a mester stilusát lelkes sze
retettel magukévá tették.

*J* *
□  Egy kőnyomatos lap szerint a jövő választá

soknál az Ugronpárt és á radikális demokrata-párt 
karöltve akar együtt működni, mivel e kettő »rokon
párt«. Tehát az Ugronpárt is demokrata-párt volna? 
Elfeledték már, hogy Ugrón úr, a nagy demokrata, 
Krieghammerhez intézett leveleit Gábriel von Ugrón 
irta alá?

** *
X A Lipótvárosból. A szegény üldözött romániai 

zsidók érdekében igazán nagy és nemes áldozat-kész
séget tanúsított egy pár lelkes lipótvárosi. Az üldö
zötteknek akadt egy Pál apostola, aki őket szomorú 
napjaikban megvigasztalta. Pál apostol azóta a nap 
hőse. Tanítványai nem sokára azt fogják hangoztatni: 
A Mór nem tette meg kötelességét, a Mór mehet.

** *
&  Si duó non faciunt idem. A legnagyobb és 

legnemesebb szivü meczenás, gr. Andrássy Dénes arra 
kérte fel a lapokat, hogy az ő jótékony adományai
nak dicséretével őt ne bosszantsák. íme, mégis csak 
türelmesebb és jobb kedélyű férfiú a grófnál Weisz 
Berthold orsz. képviselő ur, aki minden percznyi be
szédéért egy forintot ád, nyugtáztat és szószerint köz
lést kíván. O az ily nyilvános elismerésekért nem 
haragszik. Hja, ő liberális és demokrata.

** *
A  Egy klerikális, karinthiai lap az olasz király 

meggyilkoltatása alkalmából, a meggyilkolt királyt 
»Istentől elrugaszkodott«-nak nevezi. Ezért a lapok a 
a klerikálisokat is anarkistáknak nevezik. Pedig nem 
fejetlenek ők. Yan nekik fejük, csakhogy üres.

** *
i  A budai gőz-sikló határozottan ellenzéki, sőt 

obstrukcziós elem. A miniszterelnököknek igyekszik 
kellemetlen lenni. A minap is megakadt az ut köze
pén. Széli Kálmánnak megakad, Bánffy-nak pedig 
lezuhan. No, de azért még ő is paczifikusabb az uj 
érában. ** *

4- A kanizsai törvényszéknél egy bűnügyi tár
gyalás alkalmával az elnök kifogást tett a kir. ügyész
nek piros szegfűje ellen, mint a mely veszélyezteti a 
tárgyalás komolyságát. Az ügyész azonban ragaszko
dott jogához. Ennél minden esetre mulatságosabb lett 
volna, ha a  vádlott, amikor az ügyész őt kérdéseivel 
faggatta, szóllalt volna fel az elnök helyett és ő 
mondta volna az ügyésznek, a piros szegfűre mutatva: 
»Helyettem kis virág tégy vallomást«.

*r Konti József urat, a Népszínház jelesen mozgó 
karmesterét Balaton-Füreden egy jókedvű társaság 
tréfából felléptette a tapolczai kerület jelöltjének (nép
párti vagy népszínházi programmal ?) Kár, hogy a dolog 

■' csak tréfa volt, mert ez volna Magyarországon a leg
tisztább választás. Ezt ugyan a Guria meg nem sem
misítené, mert ebben a kerületben nem volna demo- 
ralizáezió. I t t  a jelölt inná meg a választók borát.

** *
Q Lueger urék jobb belátásra tértek á t  Az 

Ofen-Pesthes levelekre támadt »Vissza« — úgy lát
szik — hatott. Most már a bécsi levelek korrektül 
igy vannak czimezve: »Budapest in Ungarn*. Persze 

: ők is elvárják, hogy mi is korrektül ezimezzük nekik 
a mi válasz-leveleinket. Álljon pedig ez a korrektség 
abban, hogy e válasz-levelek — pénzes levelek le
gyenek.

** *
Ő  Az Amerikából hazatért anarkisták azzal 

fenyegetőznek, hogy az összes európai királyokat kiöl- 
dösik. Most látjuk csak, hogy minő boldog ember 
Orleáns Fülöp herczeg úr. Neki ugyan sohasem kell 
majd remegnie.

* * * v *
© A párisi kiállításon három prágai sportférfiú 

inegaprehendált, hogy őket magyaroknak irták be. 
Volt idő a Bachkorszakban, a mikor viszont mi hara
gudtunk, hogy a csaszlaui cseh beamterek űztek 
nálunk sportot magyarországi voltukkal.

** *
Sándor szerb király esküvője előtt azt mondta 

a tisztikarnak, hogy vége legyen az udvari cselszövé- 
nyeknek. O ezentúl őszinte mosolyokat akar látni Ezt 
a czélt ő, felsége már is elérte. Igen sokan őszintén 
mosolyogtak.

** *
4- A perzsa sah kétségkívül a legderekabb és 

legpraktikusabb fejedelem: Ö a maga párisi saját külön 
merénylőjével igazán bőkezűen bánt el. Alaposan meg- 
traktílta őt. A dús menü pof levessel kezdődött és 
végződött. A csemege baraczkból állott, amit a vendég 
feje búbjára kapott. Persze a fekete leves még 
hátra van. ** Jfr

v  Azt mondják, hogy Kínában az idegen köve
tek élnek. Hogy nem is lesz bántódásuk, mert Kina 
őket csupáncsak zálogul tartja fogva. Hiszen az örven
detes dolog volna. Mert ebből a zálogból azt látnánk,
hogy az európai diplomáczia becsapott valamit, ha már 
nem is valakit. Éddigelé csupán csak ahhoz voltunk 
szoktatva, hogy az európai diplomácziát csapták be.

*j|r *
ksi Li-Hung-Csang alkirályról azt írják, hogy igen 

szép számú nősülései valának- Van tehát remény arra, 
hogy kibékül velünk. Mert ez azt mutatja, hogy mégis 
csak szereti ő a fehér népet
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Li-Hung-Csang.

A pénz drágul, börze pang, 
Öngyilkos le tt  IA-H -ung-Cm ng. 
Komorodik a ború,
Komolyul a háború.

Rettent3en búsulunk,
Hogy nem él már Csang-JA -H ung. 
A kínai kegyetlen,
Kegyes volt ez egyetlen.

Részvétünk’ megérdemli 
A boldogult H u ng -C san g-JA . 
Boxert reá  eresztvén 
'Nem iildö/.ött keresztényt.

De változik a  h an g u n k :
Hiszen él még L i-C m n g -H u n g !
Ö Pekingböl rák inált 
H arak irit nem csinált.

óh a gonosz, a bitang 
B oxer-párti H u n g -IA -C ta n g  t 
T u á n  princzet követ 8,
Térítőket lövet 5.

S a pénz drágnl, börze pang,
Nem öngyilkos U -H u n g -C m n g .  
Manó tud ja  m ár, ml lesz í —
Halál s élet egykép — baisse.

Vigyázó ia c s i  I r r e k  szerb Sándorjához.

Tedvesz Szaszám! 
Szivemből dlatulálot!
Te mái beléeveztél a 

házasszád biztosz lévébe. 
A mól volt a lévtalauzod 
ész Dládád tét lagyodó 
szeme volt a viláditó to- 
lony fénye. A szelelem 
lőzaláncza ész a hüszéd 
vaszmacztája töt a sziláid 
palthoz, hogy hajód nem 
indadozit atétszéd habjain.

Boldod te, ezelszel bol- 
dod, hogy azé lehettél, ati 
téded választott.

Az én czolnatom méd a bizonytalanszád hullá
main indadozit. A szülei öntény szele hajtja tetszésze 
8zelint. Az isztola Szcyllája ész tanulász Talibdisze tö- 
zött hányodom ezel veszélyei tözt.

Pedid én isz ezelettem. Ifjú szivemet lobodó 
lándba bolitotta madmoazel Züliett, a flanczia tisz- 
asszonyunt. Hogyan szelettem ő t ! Mitol lámpillantott,

elfelejtettem a lecztémet. Mitol védid szimodatta az 
alczomat, olyan bizeldész futott védid minden czonto- 
mon, hogy a léletzetem isz elállt , tőle.

O isz szeletett endemet. O isz időszebb volt 
nálam vagy húsz évvel. De mi a toltülÖnbszéd tét 
élző tebelnet. Mi szelettüt egymászt teljesz odaadásszal.

Mitol én Züliettem ölében ültem, táljaimmal 
átöleltem a nyatát sz hosszú édesz ezótban összefollt 
az ajtunt, azt hittem, a menyolszád szatad lám.

Lemondtam a játétlól, nem telesztem a többi 
gyelmetet tálszaszádát, nem tellett az ozonna. A szpolt 
nem izdatott, a tulf izdadalma nem czábitott. Minden 
dondolatom Zülietté volt. Czat az ő tálszaszádában 
éleztem madamat boldodnat.

Ó szép időt, alany napot!
Az ádáz szólsz medilidelte tőlünt a földi pala- 

diczomot ész lelombolta boldodszádunt templomát.
Mint a villám a felhőtlen édből, olyan hiltelen, 

olyan válatlanul jött a ezapász.
A mamám egyszel idő előtt jött haza egy zullól, 

amint benyit a szobába, ott talál endem Züliettem 
taljaiban.

Tővé változtunt. Tudtut, hogy védünt van. Esz 
Züliettnek méd az nap el tellett mennie a háztól.

Tedvesz Szaszám, ezélt tudom én a te boldod- 
szádodat tellően mélytányolni.

Minden iligyszéd néltül tiszta szívből dlatulálot 
méd egyszel.

Tudom én, hogy te szelenczészebb ólában szü
lettél. A tinet Tlisztusz a balátja, az tönnyen üdve- 
zül. De a tinek az olosz czál a telesztpapája, annat 
színez lösz dőld a.

Tedvesz Szaszám, légy boldod ész ulaltodjál 
bétében.

Maladot ölötté szelető híved.
V i g y á z ó  L a c z i t a .

Betü-rejtvények.
i. n .

Megfejtési határidő 1900. augusztus 25-e.

Ju ta lm a: egy példány az 1900-ra szóló »Paktumos*- 
naptárból.

A  »Borsszem Jankó« 1703. (29.) számában közölt 
betü-rejtvények megfejtése:

Aszfaltbetyár.
A 145 megfejtő közül elsőnek sorsoltatott ki 

Feliér Zsigmond Szeged. Kiadó-hivatalunk előtt mint 
előfizető igazolván magát, az 19 00-ra szóló »Paktvmos«- 
naptár egy példányát átveheti

HANGULAT



Nagyjaink Parisban.
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Csáby f á i t
gyakorló költő, lótudor, faczér bel-soros és szinköri szívdöglesztő 

az Otthonban.

— Szégyenletes balek 
vagyok, fiucskák. Most ve
szem észre, mikor jófor
mán magam maradtam 
ezen mi zsidó legény-egy
letünk szellős kerti sátora 
alatt. Akinek csak épkéz- 
lába, meg egy makula 
élelmessége volt, az mind 
künn van Párisban. Én 
állat! azt hittem, kongresz- 
szusdit játszanak, pedig a 
kék ördögre! kisült utólag, 
hogy a legtöbb kollega 
»tanulmányoz.< Persze
mind államköltségen. Most 
eszmélek föl, mire költi a 
kormány az én verejtékes 
adóhátralékomat ?

— No hiszen, jöhet is ezentúl hozzám az adó
hajcsár,1 hogy igy úgy, viszi a fényezett kettős ajtajút: 
kaczagom Bartolót és mindennemű polgári kötelezett
ségemet letanulmányozom.

— Ha én saját észleleteim alapján kisütöm a 
szoros összefüggést a romániai zsidókivándorlás s a 
csöndes ultimó között: lesz akkora haszna, ártalma, 
mint annak a tanulmánynak, amivel, megfelelő úti
költséggel, egyik szemes kollegát megbízta Wlassics: 
Hogyan lehetne a Párisban kiállított magyar képeknek, 
szobroknak reklámot csinálni ? A többi is mind ehhez 
hasonló fogas és értelmes probléma. Mégis leggyakor- 
lfttiabbau oldotta meg a maga tanulmány-kérdését az 
a kartársunk, aki a kiállítási kormánybiztosságtől 
nyert tanulmányi megbízatást és költséget a tátra- 
lomniczi meetingie konvertálta. Totál igaza van, 
érdemesebb is a havasok aljában lovakat studirozni, 
mint 42° mellett Párisban sülni, főni és Mákosi-Vészi
nek éljenezni.

—r Ez a legfrissebb költésü kétfejű sas. Vede- 
rebimus. Az egyik varjú nem ássa ki a másik szemét, 
de már a sasokról nem tud a példabeszéd.

— Már nyilván meglesz az ősszel a fúzió köz
tünk és-a-ehevra-kÖ2Ött. Szeretjük egymást annyira, 
mint a mamelukok és a nemzeti-párt. A fej pedig 
mindkét egyletnél erősen Széllel béllelt s a fejtől 
fuzionálnak a pártok.

— Otthonunk tábori főpapja, Kiss János főúr 
tegnap este megkezdte a felekezeti villongást Weisz 
Dániel orthodox hitfőnökkel. Jól szervezett »bandá
val« támadta meg derék hitrokonunkat,' ki ugyan 
vakmerően »visszavágott«, de a gazdag »zsinórt« 
végre is behúzta a telhetetlen papzsák. Szoma mester, 
az elegáns novellista és klerikális kibicz ezen diadal
mas csata óta jár térden alul érő Pejácsevics-nad-
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rágban, mely műfajnak utolsó irodalmi szereplése a 
Lauka Gusztáv virágkorára esik.

— Vagyok én is egy üldözött zsidó! kiálta fel 
Gyöngyi Izzador félzsoldos színész és nyári him-csil- 
lag Féld papától. — Kegyetlenül üldözi ingemet a 
pech s az alliánsz még sem gyűjt nekem fejemkint 
háromszáz frankot. Na de a felől biztos lehet Sándor 
Palákovics, hogy én Mezei Mórra szavazok mind 
halálig.

— Már megint reform! Új korcsmáros, még 
hozzá olyan uras gentleman, hogy a klubbtag nem 
mer neki adós maradni. Persze minden újításnak mi 
adjuk meg az árát. Elnök ur, pár distancz, de min
dig kezét csókolom.

Bartha Miklós és a  német császár.

Miklós mester kétközben van a német császár múlt heti 
enuncziácziójával.

A császár ezt mondta: Nekem nem köllenek foglyok, 
Miklós ezt hallja örömmel.
De a német császár imigyen folytatta: Nem adunk kegyel

met senkinek.
Miklós ezt nem hallja örömmel.

Mit végzett és mit nem végzett Körber Rátóton ?
— Saját különünktöl. —

Rátót augustus 6. >
Körber osztrák ministerelnök tegnap a rátóti 

kastély vendége volt. A látogatás czélja, hogy a  poli
tikai helyzetet megbeszéljék. A látogatás positiv és 
negatív eredménye a következő:

A kiegyezési komplekszum jövő sorsa továbbra 
is előre nem látható akadályok között maradt.

A cseh-német viszály kérdése is barátságos meg
beszélés tárgyát képezte. A társalgás eredménye az, 
hogy a jövőt nem lehessen tudni.

A külpolitikai kérdések is szóba jöttek. E  téren 
a pozitív eredmény: a várakozó álláspont.

Ellenben befejezett eredménye volt Körber 
rátóti látogatásának:

1. Látta a vezérbíkát és a nőnemű Nórát, akik 
jobb lábon állanak egymással, mint a németek és a  
csehek.

2. Szívott jó magyar levegőt, amely egészséges 
és üde, noha ez is »udvari« levegő.

3. Látta a rátóti templom tornyát, a mit mi 
közönséges halandók csak az anekdotákban láttunk.

4. Augusztusi hőségét lehütötte mesterien formu- • 
lázott parfait-vel.

5. A sok politikai hamisság után tiszta igazsá
got élvezett. Mert a jó magyar borban az igazság.

6. Es végül a Waggon-litsben alvás közben 
nagyzási álma lehetett. Zichy Nándor grófnak képzel
hette magát Miután vaiószinüíeg ő is szabadjegygyel 
utazott
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S z l á v y  József,  f

J té f/ i i s k o lá n a k  v o l t  t a n í t v á n y a ,  

D ic s ő s é g e s  h ű h ó t  k i  n e m  k iv á l t ja .
A m i t  c s a k  p a r a n c s o l t  n e m z e t  és  h a z a , 
H í v e n  te l je s i t é  s  e l v o n u l t  h a z a .
M in d e n t  e lv é g e z v é n ,  c s ö n d b e n  f é l r e á l l t ,  
M i n t  a z  u j  is k o la  n e m  r e -  s  p r o k l a m á l t .

Kanczel-paragrafusok.

Az uj váczi püspök a székfoglalója alkalmából 
parázs polémiát eresztett meg. így lön az installatióból 
protestatió! Ámde legalább hallottunk hazafias hitval
lást és annyi fölköszöntést egy lélegzetvételre, hogy a 
pápa, a papság mellett kijutott a hazának is egy, 
büszke hivatkozással a Csákyak ősi érdemeire. Csak a 
püspöki nyájnak nem jutott egy árva szó sem. Pedig 
az se a Csáky szalmája!

COO

A 900 éves jubileum Esztergomban sok házi pör- 
patvarral jár. Már azt is hiresztelik, hogy az eszter
gomi főkáptalan ünnep-rendező tagjai csak amolyan 
házi jubileumot akartak kierőszakolni, nehogy a hg. 
prímás tervezte nemzeti nagy ünnep számos vendégeit 
nekik is kelljen házukba fogadniok s illendően ellát- 
niok. E hír azonban légből kapott merő koholmány, 
mivelhogy az esztergomi kanonokok hétköznap is jubi
lálnak, annál inkább telik nekik egyszer 900 eszten
dőben országra szóló jubilatióra. Akkor tehát: Föl 
Esztergomba . . . gomba!

COO

A nagyváradi bíboros mégis kimentette távol- 
maradását erről a jubileumról, valamint a bpesti kath. 
congressusról. Annál inkább buzdította pásztorlevélben 
a híveit, hogy minél nagyobb számmal ránduljanak 
föl a néppárti tüntetésre, melyet a fekete Zichyek ren
deznek Szent-István napja előtt a fővárosban. A car- 
dinalis ur nyilván nem félti a híveit holmi kanapé- 
pörtől, még Os-Budavárától sem . . .

GOO

A székesfehérvári contra-jubileum hátrafelé sült 
el. Amint a meghívott fenségek recontrát jelentettek 
be, a hűvös Szélitől azonnal berekedt az ottani nép
párti rendezőség és menten ágyba feküdt Teésen. 
Azóta ott a szamárhurut epidemioe grassál.

cos
A néppárton a revisio ugyancsak beütött. Molnár 

János apát ur ugyanis revideálván a maga sok szeny- 
nyesét, rábukkant arra, hogy »országos gondjai mellett 
nem képes ellátni lelkipásztori kötelességeit«, miért is 
önként (?) lemond komáromi plébánosi állásáról, Pél
dáját követi Páder Rezső horpácsi és Kálmán Károly 
sóskúti plébános, mert mint néppárti vándor recitato- 
rok és országgondnokok merőben megfeledkeztek plé
bániabeli híveikről. Ezek e hirre a komáromiakkal
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közös jubileumot rendeznek nagy szomorúságára ama 
három néppárti heccz-páter választóinak, akik majd 
csak a képviselőház föloszlatása után szabadulhatnak 
meg a képük szépséges viselőitől.

oOo
Az esztergomi zsidókat a biboros hg-primás meg

hívta a 900 éves jubileumra, az >Alkotmány* viszont 
útlevéllel kínálja őket Canadába az összes magyar 
zsidókkal egyetemben. A szives meghívást elfogadták, 
az útlevelet azonban visszaküldték Molnár János 
szent atyusnak azzal a mogjegyzéssel, hogy a czoboly- 
prém nagyon olcsó Canadában.

A jó, öreg Szvatoplnk — igy hívják a fölvidé
ken Zméskál Zolti bácsit — annyira megharagudott 
a rajeczi szabadelvű népgyülés miatt, mely tönkre 
silányitotta az ő gyüíevészkedését ugyanott, hogy piros 
k,antáros fehér lovát visszakérte Árpádtól és elvonult 
Árvába zabot hegyezni és rituális gyilkolásokat ren
dezni. Váljék egészségére!

Viczmáiidi KalembuEszky Viczibáld
szóficzavtczamodásai

(A »Központi* fülkéjében.)
? Steiner Fülöp ur csi

nál Székesfehérváron egy 
eksztra katholikus jubile
umot. A jó Fülöp valósá
gos henczegprimásnak csa
pott fel!

? Okányban a végre
hajtó egy alperest a szó 
teljes értelmében le vet
keztetett. Bizonyára le 
akarta foglalni az ing-ósá- 
gárt!

? Az orosz czár lesz 
majd annak idején a szü

letendő szerb trónörökösnél a koma. Ez Szerbia 
állami függetlensége szempontjából koma-baczillus.

? Molnár János expártvezér urnák saját külön 
külpolitikája van. Szive inkább húz a franciákhoz, 
mint a németekhez. Komáromban pedig mindig azt 
hitték, hogy hive a háremes szövetségnek.

? A jezsuiták azt mondják: a czél szentesíti az 
eszközöket. Az anarkisták pedig azt tartják : a czél- 
zás szentesíti az eszközöket!

? A párizsi merénylet nem sikerült. Az anar
kisták borzasztóan sa/tjnálják!

Cic lopaed ia .
Ülnök =  fegyencz. — Alnok — sarki hordár. — 

Üzlet =  hajtóvadászat, —- Tüzér =  varrónő, —■ Ké
mény =  őrtorony. — Önkéntes =  á czár. — Csavargó 
=  vasúti fékező. — Dalárda =  zeaemiiker«skedés.
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II. Vilmos imádsága.

A német császár tudvalevőleg megjelent Kínába 
induló katonái közt és imádkozásra tanította őket, 
mondván: %

— Nem ember az, aki imádkozni nem szokott. 
Azért a távoli idegen országokban gondoljatok rám 
és imádkozzatok következőképpen:

Mindenható isten, hadaknak ura, keményítsd 
meg a szivünket, hogy kegyelmet ne ismerjünk. Az 
irgalmat távolitsd el lelkűnkből és ne vigy minket a 
kisértetbe, hogy a magukat megadó ellenséget foglyul 
ejtsük, hanem adj erőt, hogy lekaszaboljunk min
denkit, aki utunkba akad. Áldjad meg a fegyvereinket 
és segits a hitvány kínaiakat elpusztítani a föld színé
ről. Ne engedd hogy könyörület lakozzon szivükben, mert 
a  könyörület és irgalom egyedül nálad vagyon. Ámen.

Bim-végeladás.
Meglátszik ám a hadnagyon 
Hogy a hasa lohad nagyon.

*
Valamit ott egy hős éget, 
Az csinál oly nagy hőséget.

*
Siess asztalt teríteni 
S  oszt’ hívjátok Terit enni.

*
Oly kitűnő ez a termet! 
Isten úgyse csókra termett.

f ő t i s z t  Seb Métákon*, Cziczeszbeiszer
szürnyö átkozódásai.

— Érkezzék te né
ked vendéged Patter- 
sonbul!

— Ijedjél te  edj 
menazsériás és o szőn- 
jogből csináljál te  ele- 
fá n ta t!

— Ledjen o te vi
szonyod szent és fül- 
bonthototlon!

— Öle jón ürülnöd 
ledjen te  néked oz 
életedben, mint o minű

von o persa sahnak o nyogot-ajropoi czívi- 
lizacziónbon!

— O te  jegygyűrűd ledjen edj szebb jüvü 
zálugo!

— Ledjél te  o vizsgáld bírónak leköte
lezve, de nem hálávol!

— Edjél te lekváras taskerlit carmen szilva 
lekvárbul!

— Invitáljál te o báron Bánfiy oreságt 
nyorolni R átú tro!

— 0  te egész vodjonod álljon kedéljgozdog- 
ságbul!

— Gyöjcsél te oz exelencz Daráni Ignácz 
oreságnok o mellszubráro o »Pester Lloyd«- 
bon önkéntes odománjukat!

— Küvessél el o persa sah ellen edj me- 
réngyletet!

Az osztrák alkotm ány fenn tartása.
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T  arL'U.lm.á.njr ols.
A magyar eddig abban a szomorú helyzetben 

sinlődött, hogy mindig csak a maga kárán tanult.
Jobb kor viradását konstatálhatjuk örömmel. 

A magyar kezd már tanulni, mielőtt a kár bekövet
kezett. Csak a kezdet nehéz; a többi megy magától.

Még most ugyan csak abban a stádiumban 
vagyunk, mikor a magyar nem a maga, hanem az állam 
költségin akar valamit tanulni. De ez nem tesz semmit. 
Már ez is nagy haladás. Az állam nem olyan szűk
keblű, hogy a tanulásra való vágyat ilyen csekély 
okból megakadályozza.

Ellenkezőleg. A magas kormány páratlan szabad- 
elvüséggel mozdítja elő ezt az igyekezetei, költséget 
nem kiméivé a világ minden tájéka felé küldi a szak
férfiakat tanulmány utakra. ___

Különösén Páris most a világ középpontja. 
A.nnyi ott a tanulni való, csak győzzük tanulmányi 
alappal. Es győznünk kell, ha győzni akarunk a létért 
való harczban.

Állami költségen eddig következő tanulmányo
zások folytak:

A horvát miniszter államtitkára az esteli bou
levard forgalom tanuljnányozására az express vonat
tal Párisba utazott. Állami segély 5000 kor.

Keserű Kajetán börtönőr a börtönök hygienikus 
berendezését tanulmányozza a párisi kiállításon. Állami 
ösztöndíj 4000 korona.

Lebernyeg Nép. János tanulmányának czélja; 
a franczia specialitások befolyása az ország népesedé
sére. Állami subventió 3000 korona.

Pancsovai Péter országos borfelügyelő tanulmá
nyozza a magyar borok hatását a különböző nemzeti
ségekre. Állami segély 3500 korona.

Csepü Barnabás a párizsi villamos vasutak 
elgázolási módszerét tette tanulmányozása tárgyává. 
A keresk. minisztérium ösztöndíja 4000 korona.

Dobos Dömötör m. kir. végrehajtó a pénzügy- 
miniszter megbízásából az adóprések működését tanul
mányozza. Állami segély 3000 korona.

De ki tudná mind elsorolni, hogy kik és milyen 
tanulmány czéljából kaptak állami segélyt?

Előre örülünk már annak az időnek, mikor ezek 
a szakfértiak mint a megrakodott méhecskék térnek 
majdan haza, hogy a honi kaptárban lerakják fárad
ságuk gyümölcsét.

Vampeticsnél.
Népvándorlás. Népek ezrei küzdenek egy asztalért.
E g y  m a g y a r  (aki elmulasztott a nyerge alatt pe

csenye puhítani) P in c z é r ! . . . E g y  ó rá ja  kopogok. 
Jö n -e  m á r?

P i n c é r  — N e  k ia b á ljo n  az  u r, m e r t  k ü lö n b e n  
se m m it se k ap . (Tündért mozdulattal eltűnik. A harca 
tovább foly.)
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Sanyarú Vendel nyögései.

— Főnököm évődik velem : 
Sanyarő, magának Marienbadba 
köllene menni vagy hat heti 
kúrára. — Bizony, mondom, 
jó  lenne; akkor mindjárt föl 
is hagynék a diurnislasággal.
— Hál mit csinálna akkor, 
Vendel 9 — Valamelyik anató
miai tnuzeumhoz szerződnék élő 
csontváznak. -

— Micsoda uj találmánynyal 
dicsekszenek a külföldiek! Az 
élelmiszerek komprimálásáról 
van szó. Egy liter tejet úgy 
össze tudnak sűríteni, hogy egy 
kanálba elfér. Egy tányér leves 
tápanyaga borsó nagyságú. Hát 
ez is valami? Mért nem jöttek  
hozzám, ezt én már régen prak

tizálom : az én egész ebédem pár szem pattogatott kukori- 
czára kondenzálódik.

— A budapesti mészárosok azon mesterkednek, hogy 
a nyomatékol a hússal együtt eladhassák. Hát akkor mit 
eszem én ezután ?

Régiség.

(Pusztaszeri lelet.)
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Tűnődések
S eijff’e n s te in e T ' S o lo r r x o n ta l .

Nekem odj tonik fel, hojd o 
néppárti oreságok sopáncsok o 
theoríbon agráriosolc, a prakti- 
kos életben pedig valóságos mer
kantilisták. Edj példát todom 
erre felhazni. Edj gandos keres- 
kedii, ho okármengyi partékát 
vette is olcsó áron, tdjekszik 
oztot minél homoráp eladni nye
reséggel. Ho emelkedik oz ár, 
okkor neki nincs von káro, 

mert hiszen nyert, ho pedig oz ár csükken, okkor 
meg pláne jól járt, mert hiszen nyereséggel odott tói 
a partékáján. — Sándere-bándere, ódj selekszi o nép
párt o poletikoi téren. Otóbbi idüben o kotholikos jubi
leumi idjekszik o mogo hosznáro jiimölcsöztetni. O kar- 
mángytul mindenféle lehetetlen dologt küvetel erre oz 
ünnepélyre. Ho megodjo neki o karmángy, okkor tele 
tarokkod kiobáljo: Lássátok, nekem külletetett eztet o 

. vollástolon karmángyt o kütelességire fidjelmeztetni. 
Minthodj pedig o karmángy nem is hederit o kiván- 
ságáro, hát most kedve szerint izgot oz istentogodó 
karmángy éllen. Nű, hát nem merkontilisták ? Hát 
nem todják o kereszténgy voUást jól fruktifiká ln i 
o sóját péletikói czéljoikra ?

Oz onorkístákot oz egész világon mint edj pár
tot említenek. — O Bórach Süszholcz edj szombati 
nopon ebédre hivto mogához oz Jívrem Sauerteigt. 
A  menü vált sopáncsok: bob füstölt hóssd. Ebéd otán 
kérdezi o Bórach: Nű, hodjon Ízlett oz ebéd? Odje 
edjszerü vált? — Mondja oz Ávrem; Afboch! kivéve 
o föstölt hőst Hálom is ilyen ebéd szakatt lenni minden 
szambaton. — Piczesz-gepóresz oz onorkisták mint 
orgennizált párt. Kivéve o jilkosságokot csők olejon 
párt, mint o tübbi.

• O
0  német sászár orro bozdítotto o kotonákot, okikét 

Kinábo köldte, hojd faglyokot ne sináljonok és ked- 
jelmet se ne odjonok. — 0  Smelké Brandeisen elodto 
ez edjetlen kedves lovát o dindesi vásáron o Lókes 
Blausteinnok. Nodjon nehezen todott megválni tüle. 
Mikar o Lókes átvette a lót, mondta neki o Smelké: 
Vidjáz erre o jószágro. Ódj ápoljál ütet, omilyen ápo
lást te óhojtonál, ho te edj ló válnál. -— Girem-gárem 
hasonlóan hongzik o német sászártid oz otositás: 
O kinoiokkol ódj bánjátok el, mint o hodj ti bánná
tok el németekkel, ho ti kinoiok válnátok.

Fületien gomb.
— Diagnózis. —

Istenem, mily furcsa eset:
Egy kis lánynak baja esett!
Sikoltoz: »Oh! Jsy ! Segítség 1«
Orvos jön — s szól: »Csak gyerekság!«

M űfordítás.
Páter Themistoclis locuptes fű it =  Themistocles apja 

lókupecz volt.

ZERKESZTÖI ÜZENETEK.
Slsts. Mikor esik az eső 

és sut a nap, azt szokták 
mondani: veri az ördög a 
feleségit, vagy ezt: elveri 
a ragya a dinnyét. Messzi
ről nézve sokkal poetiku- 
sabb ez a tünemény. Szép 

szivárványban gyönyörködhetnek a gyermekek és angyalokról 
ábrándoznak, akik a színes hidon mennek az égbe. Messziről 
minden máskép látszik. Páris felől szép szivárvány ragyog felénk. 
Közelről szemlélve, ki tudja, minek látszik. — S. X. Több a füstje, 
mint a szikrája. — Mrcy. Amit a véletlenség produkál, azt 
nem mindig szabad készakarva reprodukálni. Ha helyesen irnák 
azt a szót, akkor az a sajtóhiba fel se tűnnék. A lukó társ 
elmenne a többi közt. — Olvs. Nem néztünk utána és mégis 
megvan, amint a föntebbi sorokból láthatja. — D. K. A be
küldött ujs&glapnak a belső oldalai üresen maradtak. Ez még 
csak nem is sajtóhiba. Mit gondol, hány vidéki újságnak válnék 
javára, ha mind a négy oldala tisztán maradna ? — Kezdő D. 
Minden kezdet nehéz. Csak folytassa. — Hű olv. Hogy az a 
látszerész megnyílik aug. 15-én, az elég baj a helybélieknek. 
Mégis ha illatszerész volna. — Régi hív. Nem tudtunk meg- 
vigasztalódni tőle. — Figaro. (Bcs7) Múltkori küldeménye is 
követte elődeit. — Hnibr. Tessék magyar közmondásokkal ér
velni. — Ujpst. Majd kiküldjük saját külön tudósítónkat, hogy 
a hely színén győződjön meg, milyen az a tűzoltó jegy egyen
ruhában, amit 60 fillérért veszteget az ottani nyári ünnep-ren
dező bizottság. — L, J . Dehogy lehet abból állandó rovat. 
A papiros kosár olyan sir, ahonnan nincs föltámadás. — 
31. A. Ha köztudomású dolog volna, hogy Újvidéken egy rendőr 
a letartóztatott ember hasán addig gázolt, mig ez bele balt, 
akkor lehetne azt a kérdést megkoczkáztatni: Mi a hasonlatos
ság Ós-Budavára és az újvidéki rendőrség közt ? Mind a két 
helyen hastánczot járnak. — K. S. Egy, két szem ismét 
akadt. — F. A. Valamicskét. — M. Gy. Századok tüntenek 
el s ön az alatt hol késett az éji homályban ? — Cstngl. Na
gyon finom a megfigyelés. — A. L. Minden órádnak lesza- 
kaszd virágát. De hogy a papirosnak minden zege-zugát tele 
irja, ezt nem parancsolta egy költő se. Sőt úgy tudjuk, hogy 
a régi görögök határozott törvényt hoztak ellene. Különben 
áldás, békesség és több papiros I — Csprnd. Egy csipetnyi. — 
Több levélről a jövő számban.

Felelős szerkesztő CSICSERI BORS.
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Vendéglőben.

V endéglős: P a ran cso l n ag y ság o s  n rT  
Vendég: Két krigli sört kérek.
A kis G y u r i: Papám mond csak, a m a m a  nem k a p  *

Fényképészeti készülékek
Legújabb

KODAK- 
ilLMEK,

n g y sz ln te  túr k * s l  
*m i l l f á a j w  k i m « .  

r í k .  N agy vá laszték  
b r o m ,  e i U u - l e n w  

w b k f n  é s  « n ^ k e n ;  
m A M tlú < p a p lr u k b ftn .  

R a k tá r a  az összes  esz 
k ö z ö k n e k -, v e g y s z e re k 1 
nek» karton okn ak , passe- 

p artou k  é s  k ere tek .

WACHTL és TÁBSA»»
B u d a  p e s t .  "VI., R é g i  p o s t n - u t o z a t .  s z .

Nobel Károly fiai
Bfclnd, q ir tg  és sxlj|y*rté. 

Budapest, TL, V ieri-U n t 3.
Jutányos árak mellett ajánljak 
készítményeiket, mint nysr- 
gek, lószerszámok, utazó- 
kofferek, utazó-, vadász és 
lskols-bőróndök, továbbá bőr- 
diszmüczikkek, nevezetesen: 
szivar-, névjegy- és pénx- 
tározákst. — Tartalékos 
tisztek nyerefffölszerelése
ket kölosónbs kaphatnak. 
Használt ló- és nyeregszerszá- 
mokat m in d ig  raktáron tar

tunk. 8742

S o v á n y s á g .

Szép t e l i  te s tío rm a  r ö v id  
id ő n . O rvosi r e n d e lé s  s z e 
r in t .  L e ír á s o k  in g y e n  R ich . 
G r ö g er  é s  t á r s á - t c l  L e ip z ig -  
G o h lis . G y á r  é s  v e g y é s z e t i  
szerek  k é s z í t m é n y é n e k  s z é t -  
k ü lJ é s e .  >173
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A müneheni LÖWE1BRAU-SÖR
főraktára:

FÖRSTER K. nagyvendéglője
B u d a fe s l ,  Y á e z i-k ö r u t  6 8 .  —  R e n d e lm é n y e k e t  b o r d ó k b a n  

v a g y  p a la c z k o k b a n  b é r m e n t e i e n  h á z h o z  i z á l l i t ,  373«

Á p o l d  a  f o g a d a t !

o s a m
E g y  fog - v a g y  s z ij t í iz t lfö s z e r  sem  v o lt  m ég  k ép es o ly  
gyorsan  a le g sz é leseb b  körök  p ártfogásá t m egn yern i, m in t  
Osan. E zen  k ip rób ált praparatum  h a tá sa  a n tisep 'jk ü s, 
k o n z e r v á l', t is z t í tó ,  k e llem es és sa já tságos ö s s z e t é t e l n é l  
fo g v a  min den taklntetben Jóval fölftlsaljs az éd d ig  
¡«m ert fo g szere k e t. Osan épségben, szépségben és  
fájdalommentesen tartja  m eg a fo g a k a t a legm agasab b  
éle tk o r ig - Osan h a tó sá g ila g  é s  -zám os 0  v o s i b iz o n y ít
ván yn va l l e t t  vé lem én yezve . — árak  : Osan-szAlvlz- 
eszencia ü vegb en  ' J i t  k or. Osaui-fogpor B zeleoezékben  

á 88 fill. Osan-fogkefek A 60 fillér . 3747

iFICKeas VIRIAG.UIPZIG.3
I 378 ■

Párizsi fényképek.
so fö lv é te l 1 kor. 50 fill. b é ly eg , 
ben. C zim : F r ied el Berlin C.
G rttn s tr .  s . » 7 «

AKTOM J. CZERNY Bécs,
X V I I I . ,  C a r l  I . n d w l g s t r a s s e  8 .

B p esti főrak tár: T ö r ö k  J ó s s e r  g y ó g y szeré sz n é l K irály-
u. l í . , továb bá m inden  gyó g y szertá rb a n , d rogueriákban  
és parfüm ériákban . S zétk ü ld és u tá n v é t m e lle tt . M egren
d elések  o ly  h e lyrő l, hol m ég  rak tár  n in cs, fe n t i  e z ég ek  

e g y ik é h e s  in tézen d ö k . P rosp ek tu s in g y en .

HOTTER F. I. Rudolf gyógyszertára a Szt. Józsefhez B i . c s  m / s . ,  
Schönbrunner-Strasse 182.

Hotter féle Absorbinol
'I , p a lack  f r t  p a lack

f r t  3 . 5 0
E ltá v o lít  m indennem ű k in ö v ést és  

zsíros testtap ad ék ot, an .'lkü í, h ogy a 
szó rt tön k re ten n é . E rősíti a  m egtám a
d o tt é s  g y e n g e  in ak at, e ltá v o lít  és  
tön kre tesz  m inden csom ót az izm okon  
és  m egóv m li.den  gyu lad ástó l; k ü lön ö 
sen  b evá lt epebajoknál, csü lök d agsn at-  
nál, p atab ü tyk ők n él, vastag  térd n él, 
csom óknál a z  in ak on , vastag  bokánál, 
d agan atok n á l, ahol ily en ek  fellép n ek . 
A térdek  rem egését m e g szü n te ti és  
m eg g y ó g y ítja  a zu zodásokat.

V, té g e ly  ára 2 forint, */, tég e ly  1 
forint 20 kr. 

F elü lm ú lh atatlan  h o ltte tem  e ltávo lítá 
sára ré g i b ajokn ál is .

* \0 T  T E R s

á l l a t g j t f g j ’k é g z i t i n é n )  e i
a je len k o r  legk itű n őb b jei, m elyek  szá  
m os b izon yla t szer in t semm i m ás h a 
son ló  szerek  á lta l h atások b an  e l nem  
érettek . U aktárak a gyógyszertárakb an  
és  drogériák*!»». F ő r a k tá r : B udapesten  
D r . B u d a i E m il  városi gyógyszertár» . 
V árosház-tér D r  E j r g r e r l* «  é s E f f g e r  
J . n ád orgyógysz . Y l. V áczi-körnt 17. és  
T ö r ö k  J ó z s e f  gyógyaz. K ir ily -n . 12.

Hotter-féle Training-Fluid
I palack frt 1.20.

A z in ak at é s  izm ok at a m agas öreg  
k o r ig  á llandó e iö b en  é s  fr issen  fen - 
tartja , az á lla to t a  bedörzsölések  ntán  
a legnagyob b  fáradalm akra é s  v on ta 
tásra  k ép esíti. A tu lerő lte tés  k ö v etk ez
m én yeinél, b én u lás , sza g g a tá s  és m ere
v e d i nél m eglepő s ik erre l a ik a lm aatatik

HOTTER JIGRIL“ táppora
lovak és szarvasmarháknak,

1 csomag- 80 kr.
K itűn ő  p ótlék  a  tak aim án yhú z a z  

a lla t ere ie  é s  eg é szség é n e k  fen  ta r tá s ira  
m inden  vese-, mAK hólyag- é s  idegbaj
n á l alkalm azandó. 37ca

l e g e r e d e t i b  I> 
k ö n y v k a ta -
lo g a s t  (n é 
m et} m inden j 
r itk a  é s  ér
dek es tá rg y 

ról in g y e n  k aid  : A. F. SchlM tl. 
V erlag  Laliul (  3 4 . 17 to

k ö n y v k a ta -  —
f  %  lo g o s t  (n é- J M k  
« .  Æ  » • « )  m inden M  »
m m  ritk a  és ér- m s j r

dek es tá rg y - •W w '

¿ ¡ w tm s s x s
sü k e ts é g e t,

aVárosi gyógyszertárban
V árosház tar. B u i a p i t t ,



Paratlan a THYMOL fog-créme!

%* v *

v £ s

w  <

1  t a b u  6 0  f i l l é r .  —  Kapható m i n d e n ü t t .
* t a b u  d íszes dobozban 3 korona (0 fillér bérm antve. E gyed ü li 

k é s z ít i  és  főszétk ü ld éaí raktár:

S C H W A R T Z  il la ts a e rg y á r*
b vg ien . k osm et. lahoratorinm .

■C D A PE flT , V II ., » u n j  in l c k - n t e a  M .
— —  Gyári raktár é s  f ió k ü z le t : T e m a a v á r o tt .  —

Párisii fényképek

H lnden  budapesti lak os tegyen  eg y  k irándulást

Visegrádra
P a p p  J ó a a a f  „ M á ty á a  k ir á ly h o z “  cz lm z e tt  é t  legjobb  h ír 
n évn ek  örvendő vendéglőjében k iv á ló  m agyar konyha le sz  ve
ze tve . V alódi m agyar ham isíta tlan  borok é s  Kitűnő k őbán yai sör. 
igen  m érsék elt árak. A  közlekedés ú gy  hajóval, m int v .s n t ta l  
tö r tén h etik  é s  ren d k ívü l o lc só  é s  k én yelm es. Minden vasár- és 
ünnepnapon k atona h angversen y . G yors és  figyelm es k iszo lg á lá s  

N agyobb  társaságok  k ed vezm én yes árakban részesü ln ek .

3776

A cs . é s  k ir . szabadalm azott, 
p neum atiku s „ K e le M -f é le  

( r u m i u l a é r v k é i S “  ragó n élk ü l, 
au tom atik usan  m ozgath ató  f l o t 
táva l, m iuden  sérvbsa-szeiwadönsk  
ok vetlen  n*«ké<lsysW>Ulést hoz i 
Az árak ig e n  Jutányosak . K icse 
ré lés  m eg van  e u g e d v e .n ia s z tr á lt  

árjeg y zék ek et, m indennem ű párizsi gamml-klilöBlegességakrSI 
is, a  legn agyob b  d iszk réc  ió m elle tt  küld  szé t a  g y á r :  

Kalatt J, Badapaat, IV., Xoroaakaronac-a. 17. az. «775

U H r>. B .  i». ü J  x
A  béke szipka

szivar, szivarka réaaére, m egköti a  niootint anél
kül, hogy a zam atban kárt tenne. A  szipkán D. 
R. G. M. jelzés. Orvosok kitűnőnek ajánlják, jóvá

hagyják. Á ljegyzék  in gyen  éa bérm entve.
Chem.-Tech. Laboratoriam E. Landfried.

Dreaden, 1«. m»

k ab in eta lak ) próbák old és 75 kr. 
b élyegben  is) bérm en tve. Cim: 
D. M ichaelis, Berlin W. K .  Z. V

3754

F o r g ó  b á c s i

KIS LAP-ja
Negyedévre 2 korona.

Sőrszivattyufc,
Sörpaiaczk töltő készülékek. 
Palaczk tisztítók,
Palaczk öblögető készülékek, 
Teljes sörnjfomó készülék, 
Czinkcsövek sfb, ,;8;
olcsón és mindig rög 

tön kaphat 4.

F. MSKE
Praj;, P o r ic  41.

t a ü t k ü l d « »  a  v i l á g  m i n  
d e n  r é  l é h e .

Szép asszonyok
kor. 60 fillér beküldése e llen é
ben b élyegben. C zim : Verlag 

Sáriin. 30. Friedrichs- 
gracht 50. 370«

A le|fiRomabb franczla és angol

GUMMI
k ü lön legességek , valódiakjótál- 
lás m ellett, Roulé eredeti doboa- 
ban tu cza tja  3, 4, 6 és  8 forint, 
H onié eg y e n k én t csom agolva, 
tu czat », 4, « é s  8 fr t . Capotte 
ím e r ic . (rövid) feh ér  a l t a t ,  
tu czatja  s  és  < frt, narancs
sz ín ű  6 és  < fr t . V iktória, ta> 

ezatja  6 és  8 f r t

h a l h ó l y a g
(bosszú) ta eza tja  *, 4, * éa * 
forint H alhóiyag (rSvidl to -  
.•za tja : t  éa 5 fr t . P e ly  Porna 
Haase darabja i  í r t .  P ely  Pórus 
X en sin ga  d rtja  1.60 frt. Párisi 
óvóspon gya tu cza tja  4 é s  •  frt.

Nőknek legújabb Oiartaőv
T eufel-féle, », l.a o , 6 és S frtta. 

Csak

Pollltxer Mór éa Fiánál
B U D A P E S T .

! . ,  h i t  F u t a u - í l u i  t t / t  fcaphaláfc
M ii

083896 mu BON s o m it

Polgár Sándor
m. k ir. szab. n yert orvosi m fié s  k ö tszerész

Bttdipnt, HL, Erzsábet-klrut 68. u.
k öteles  ez en  uta lván y  bek üld ése m ellett  
E»nden m egrend előn ek  1 *•/„ azaa tizen ö t  
száza lék n y i árk ed vezm ényt adni, az 

a r a d a t l I7#.i

IV * B e r fn e ra n d  Illa “V l
párisi különlegességek (óvsierek)

gyártm ányaiból. K im erítő képes árjegyzék  
— díjm entesen , aárt levé lb en  küld etik . —

K iv á g a to tt : a »Borsszem Jan kód b ól.

I-Amerikai vonal Rotterdam New-York.
L eg k ö re leb b i e l in d u lá s : Rotterdam, au g. hó l«-án  
d. e . 4. ó . so p. Maasdam, au gu sztu s  hó 23-án, d. n. 
11.30 prkor. Potsdam au gu sztn s  o ó so -á n , d. u. 4 ó. 
Statendam , szep tem b er hó s  án  d. e . n  órakor.

UJ k ettő s  csavaró gőzh ajók : Rotterdam 
tonnás Statandam  tosso tonnás. To 
1S600 ton nás.

8309

Á ra az e lső  o s z t  hajószobának 340 koro /a k ík ő -
.................................................  ' \  tőből.iá tó l  fe lfe lé , másod o sz tá ly a  hajószobának a is  kor. 

CD. osztá lya  186 koron» 40 fillér Bécsitől,
_ a  III. osztályú

hálószobák részére IV, Weyrlitgargasss 7 Í . A usztria i fiókok : 
Brünn, Innsbruck és Trieetben. 3777

ro d a : a  hajószobák részére L, rolowratring I 
—  --------------  ------------- á ssa  I I I .

Q - y e n g e s e g i  á l l a p o t o d
( Im p o ta n tla }  a l lé n  p á r a t la n  a lk a r t  g y ó g y  h a t á s a i  f s l y -  

tá n  l s ( i M l s ( s t b s a  a já n lja k

Dr. MITZGER TIVADAR
BXXHEVES HTDROELEKTEOTHEK AFL&I

B E I D E L O - i n i Z E T É T
Badap«at Teróxkörut 44 . n  I, em.
Tapasztalt gyors éa btatoa eredmények folytán hono
rárium tollas gyógy nlaa ntáa Riatható. Kaudal*a 4

a—1-1«, A a. í —a-lg. -.-a
S7S2

o fiai 
tnuinícjcU0gj

hcsziti a Icqiobb 
c a n f l f ö t t
m irfccwemii- 
nyom látványhoz

$n&apc5tm  5;cr»tkirályi*ulcza13



folyékony szénsav tartalm a aciélhnvely, melynek segélyé
vel mindenki bárhol sz é n sa v ta r ta lm n . e g é sz sé g e s  
fkd tö  é s  h íis itő  i ta lo k a t (szódavíz, selters, limonádé,
sz ik v íx , m á ln a ié , gazeose, pezsgő t«J stb.) készíthet sz 
e czélra 87.erkes7.tet palaczkban s  mellékelt utasítás sze
rin t. A szénsav vegytiszta. A kezelés egyszerű, kényel
m es. A folyadék lehűl 1  doboz 10 sodortlivelylyel 60 
kr. Egy hozza szükséges, mindenkorra használható pa- 
lacxk * ír t. Sodorpalaezk, mely ugv hat mint a szódaflveg 
« frt. Részletes leírás és utasítás k ívánatra  ingyen és 
bérmentve. — Képviselet a magyar korona or-zágai ré

szére Budapesten 
Kertész Tódornál Geittner és Rauschnál

Kríst'if-tér. 3712 A nirássy-út 8.

URAK!
Zamba kapsulak
a sántái fa olajéval 

töltve 0,8.

Sok hálás levél.
Gyógyít hólyag húgy
cső bántalm at (folyás) 
fájdalom nélkül néhány 
nap a la tt Orvosokajaní- 
j \k . Sokkal jobb mint 

a santal 3761

Egyedüli 
gyáros :

Cárion 
4 koronájával kapható.

Főraktára és szétküldő hely 
Brady C., gyögysz. Béos 
Flelsobmorkt és a budapesti
gyógyszertárakban. A k i ktt- 
lombet ajánl, azt az egészség 
érdekében vissza kell utasítani.

a  l e g k o m o l y a b b  s z a k l a p ,

mely tartalmánál fogva hű tanácsadója a sz á llo d á so k 
n a k , ven d ég lő sök n ek , k o m m á r o s o k n a k  és 

k á v éso k n a k .

Aki szereti iparát, rendelje meg a lapot, 
niert mutatványszámokat nem kttldünk.

Előfizetési ára: 
n e g y e d é v r e  3 k o r ., f é lé v r e  6 kor.

A „Magyar Vendéglős- és Kávés-Ipar“
szerkesztősége és kiadóhivatala l7U

Budapest, VIII. József-körut 30,

M a g y a r  k ir á ly i  á l l a m  v a s u t a k .

izivattyuk
minden neme, házi, mezőgazda- Legnjabb Javított rend

szeri! tizedes és fa  tó sn- 
lyamérlegok fából és vas- 
bél, kereskedelmi, gyári, 
mezőgazdasági. Ipari ás 

házi ozélokra.

frzletvezetőség  Z ág ráb .

P á J y  ázati.hirdetmény.
20208/800. szám hoz. A m agy . k ir .  á llam v asu ta k  

a ló liro tt  ü z le tvezetősége  ny ilvános p á ly á z a t u t já n  b iz to 
s i t  m i  k iv á n ja  a  vo n a la in  a lk a lm a z o tt azon h iv a ta ln o k  és 

iv a ta ln o k  gyak o rn o k a i részére szükséges e g y en ru h a  
a rab o k  k észítésé t, k ik  a  fen n á lló  e g y e n ru h á z a ti szabály 

z a t  é r te lm éb en  sz o lg á la t közben e g y e n ru h á t v ise ln i t a r 
toznak .

A z ezen h iv a ta ln o k o k  és h iv a ta ln o k  g y akornokok  
á lta l  ren d sze rin t v ise lendő e g y en ru h a  d a ra b o k  a  követ
k e z ő k : 1. N y ári zubbony . 2. T av a  zi és őszi zubbony . 
3. T é li zubbony . 4. N y ári n a d rá g  (sö tét-kékes), szürke  
vag y  drappszina*  p o z tó b ó l.  5. T avaszi és ő zi n a d rá g . 
«. T é li n a d rá g . 7. Tavaszi é j  őszi fe lö ltő . 8. T é li felöltő . 
9. N y ári sapka. 10. N yakra-való . l t .  K eztyü. 12. K ark ö tő .

Az -1— 8. té te l  a l a t t  f e le m líte tt  ru h a d a ra b o k  készí
téséhez  m eg k ív án ta t ó felső k e lm é k e t ta r to z ik  azon ezég, 
k i az  1— 8. té te l  a la t t  fe lso ro lt ru h a d a ra b o k  elkész íté
sével m eg b iza tn i fog, egy  b a lfö ld i p o sz tó -gyárosná l 
beszerezni. •

Ezen ru h a d a ra b o k  e lkész ítésére  és sz á llítá sá ra  
vonatkozó  rész le tes fe lté te le k  m egszerezhetők  az a ló liro tt  
üz le tvezetőségnél a  h iv a ta lo s ó rá k  a la t t ,  m ely  fe lté te lek  
a lá i r o t ta n a < a já n la t ta l  e g y ü tt.k ö v e tk ező  fe lira tta l e l lá tv a :  
» A já n la t a  h iv a ta ln o k i eg y e n ru h a  d a rab o k  elkészítése 
irá n t«  1 0 0 0 .  évi augusztus hó 2 8 - á n  déli 1 2  óráig, 
az a ló l iro t t  üz letvezetőséghez b e n y ú jta n d ó k , vag y  p o s ta  
u t já n  b ek ü ld en d ő k , h o v a  is b án a tp én zk é p en , m ely  ese tleg  
ó v adék  g y a n á n t is  fog  szo lgáln i, 400 k o ro n a  készpénzben 
vag y  é r té k p a p íro k b a n  1900. év i au g u sz tu s hó  27-én d é li 
12 ó rá ig  b ek ü ld en d ő k . •

Az a ló liro tt  üzlet vezetőség  fe n ta r t ja  m ag á n a k  a  
jo g o t, hogy a  b e é rk e z e tt a já n la to k  közül —  te k in te t  nél
k ü l az  a já n lo t t  e g y ség á rak ra  — szabadon  válasz thasi on . 

K elt ju liu s  hóban .
A magy. kir. államvasutak Qzletvezetösége Zágráb.

sági, építkezési. Ipari és egyéb 
X  H  ozélokra. Legjobb gnmml- és 
<|| ■  kender-torolok.

Mindenféle csövek.
Szivattyú- é s  Képgyártá^i betéti társaság 

bergstrasse 6. W. O A R V E N S , Becs y * " ;
Kaphatók gép-, tas- s egyéb hasonló kereskedésekben, teknikai és viziezetéU üzletekből, kut- 
turóiállalatoknál stb. -  Kérjenek határozott» Garvens-szivattyukat. illetve 6anrens-nérlegeket.

—  Árjegyzék Ingyen és bérmentv*. 3757

SOKSZOROSÍTÓ 
M ü l N T É Z E T
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COCORICO
J o u r n a l  B im e n s u b l

Artistique, Littéraire et Humoristique
Là p lu s  L u x u e u s e  et la p lu s  A r t is t iq u e
de toutes les Publications françaises du genre,

COCORICO co m p te  co m m e p r in c ip a u x  
c o l la b o ra te u r s  :

MM. M U C H A , W I L L E T T E .  S T E I N L E N ,  
LÉA N D RE. HUARD, A. RO UBILLE W ID H O P F F , 
COSSARD. A .M IC H A ÈL. PO PIN E A Ü , M ÜLLER 
M A N U EL ROBBE. J .  V ILLO N . W ELY . PAL* 
GRÜN. DO ES D E PA Q U IT , B U R R ET, FA V ER O T, 
V. M IG N O T, etc ., etc.

COCORICO« étant donné l’esprit qui préside  
à sa direction, p e a t  ê tre  lu  ou feu ille té  p a r  
tous.

COCORICO publie q u a tr e  p a g e s  e n
c o u le u r s  et u n e  c o u v e r tu r e  n o u v e l le  p o u r  
c h a o u n  d e  s e s  n u m é r o s .

ABONNEMINTHt
Paris, 7 fr.; Départements, 8 fr.; Étranger, lO fr.

Six Numéros Specimen* sont adressés franco contre 2 fr.

La première an née du Journal, sous une magnifique 
reliure, illustrée par S tsxn lbn , franco contre 12 fr. 
Ce magnifique volume constitue un recueil ds 
dessins de nos célébrités modernes du crayon 
offrant un intérêt d’art sans précédent.

D ir e o te u r  : P A U L  B O U T I Q N Y
R édaction et Administration  : 9, Rue Say, PARIS.

a k ö ltségve tés, az eg y ségárjegyzék , a 
*t, az a já n la t i  m in ta , a  p á ly á z a ti feltó-

M agyar k irá ly i állam vasutak.
Hirdetmény.

118194/1900. szám hoz. A  m a g y a r  k irá ly i  á llam 
v a su ta k  ig azg a tó ság a  ny ilv án o s a já n la t i  tá rg y a lá s t  h ird e t  
a  H a tv a n  állom áson  létező  fe lv é te li é p ü le t bővitéséttez 
és á ta la k ítá s á h o z  szükséges ép íté s i m u n k á k  v é g re h a j
tá sá ra .

A  te rv e k , 
szerződési te rvezet, 
te le k , v a la m in t a  m u n k á k  v é g reh a jtá sá h o z  k ö tö tt  fe lté 
te le k  B u d ap esten , a  m a g y a r  k irá ly i á lla m v a su ta k  ig a z 
g a tó sá g a  m ag as  é p ítm én y i ü g y o sz tá ly áb an  (T I ., Teréz- 
k ö ru t  56. szám , I I I . em e le t 14. szám ), a  h iv a ta lo s  ó rák  
a la t t  m eg tek in th e tő k .

Az a já n la to k  legkésőbb  1900. évi augusztus 
hó 22-én déli 12 óráig n y ú jta n d ó k  be, a lu l íro tt  
ig azg a tó ság  ép íté s i fő osztá lyánál (V I., T e réz -k ö ru t 56. sz. 
I I .  em . 10. a jtó ).

A z a já n la to k  egy  koronás, az a já n la t  m e llék le te i 
iv e n k é n t 30 filléres bé ly eg g e l e llá tv a , lepecséte lve  és 
következő  f e l i ra t ta l  n y ú jta n d ó k  b e :  » A já n la t a  h a tv a n i 
fe lv é te li é p ü le t  b ő v ítésé re  és á ta la k í tá s á ra  «

C sak az  összes m u n k á k ra  t e t t  a já n la to k  fognak  
figyelem be v é te tn i.

Az a já n la t  benynitás& t m egelőző n ap o n , vagy is 
1900. évi a u g u sz tu s  21-én d é li  13 ó rá ig  2200, azaz k é t
ezerkétszáz k o ro n a  b á n a tp é n z  teen d ő  le  a  m a g y a r  k ir . 
á lla m v a su ta k  fő p é n z tá rá n á l (V I., A n d rá ssy -u t 75. szám  
fö ldsz in t) a k á r  készpénzben, a k á r  á lla m i le té te k re  a lk a l
m as é rté k p a p íro k b a n .

A b á n a tp é n z rő l szóló le té tje g y  az a já n la th o z  n em  
csa to landó .

Az é r té k p a p íro k  a  le g u tó b b  je g y z e tt  á rfo ly am  
sz e rin t sz á m ítta tn a k , d e  n év é rték en  fe lü l szám ítá sb a  
nem  T éte tnek .

Csak id e je k o rá n  b e é rk e z e tt írá sb e li a já n la to k  szol
g á lh a tn a k  a  tá rg y a lá s  a la p já u l.

Póata  u tjá n  b e k ü ld ö tt  a já n la to k  és b án a tp én zek  
té r tiv e v é n y n y e l a d an d ó k  fel.

B u d ap est, l»0 0 . év i ju l iu s  hóban .
A* Igazgatóság.

Haj festő-fésű,
(Hoffers szabad) előkészület nélkül az 
S as vagy v ö rö s  hajat v a ló d i  saSfce,
b a r n a  vagy f e k e té r e  festi. Telje
sen ártalm atlant Éveken a t használ
ható i Sok ezer darab használatban. 
Darabja 6 kor. franko. Ausztria éa 
Magyarország valamint a Balkánor-

V « rtM
sságok egyedüli főraktára t 

*m T á r a i , 146 .1

Kovácsoltvas-viztartányok
és vizmelegitö-kazánok fürdő-telepekhez

minden méretben gyorsan és pontosan elkészíttetnek. 
S zé lm o to r-, sz iv a tty ú *  és v íz v e z e té k i  b e ren d ezések , 
fü rd ő sz o b a  éa  o lo e e t- te le p e k . Csapok és csövek állan

dóan rak táron .

LAKOS ]¥ ABT DÓR
hydrotechnikai vállalat B Ü D A P E S T .

Központi Iroda és rak tá ra k : 1 Kazán kófic  »-mii hely ;
Vili., Külső kerepesi ut 1. j VII., Szövetség-utcza 3.

Árjegyzékek ing-yen éa bérmentve. 37Í8

GUMMI C a p o tt A m orto, tez. 15o kr. F o llp o r P e a a a r , uj női óvószer
j i t t a .p t '  " *  ■  — *-

ŐSZEG
éa  li - .h ó ly ag , te*, so k r ., 1 , a, s, 4, 6 fr . —  ------- — _ _ .  _
d rb . 1 f r t  »0 k r .  m  is t  n a g y b a n  h i r e s z te l t  A n t t a o p t i n a  h ő lg - y o v a x a r  (n«m  g u m m ')  t*  d rb  I  frt_  ap k r .

5  F e i t e l  L i p ó t n á l . Parla, i f l l u  Kartell. 12 darabot tarta lm azó  
minta-koUekczíó 1 frt 80 kr. M agyar le v e le z é s .

E ls ő  d i j a k k a l  k l t ű n f e t e .
D r .  J O N E S  *

I z o m - f e j l e s z t ő  k é s z ü lé k .

E lő idéz
egészséget, 

erőt és széf— szép
séget. Erősíti 
és eleveníti 
az izmokat, 
előmozdítja a 

vérkenn« 
gésc, fejleszti 
a m ellett és 
tüdő meg
akadályoz és 

—  gyógyít több 
betegséget, m int minden más 
gyógyszer összesen. Tökéletes 
gyögygymnastika Mindenütt 
keresztülvihető. Egy családban 
se hiányozzék! Sok orvos által 
ajánlva. Egyaránt fontos fel
nőttek ős gyermekek részére t 
Ara portomtntsstn csak 10 kor. 
u tánvéttel vagy a pénz elöleges 
beküldése mellett Felth M. által
B é ts  U „  T abor> trasse 11/B.
Mindegyik készülékhez útmu
ta tás  és 30 különféle gyakorlat 

ábrája mellékei tetik. 3772
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Az Önsegély.
Tartalma: Ifi a kori ferde szoká
sok káros utókövetkezményei 
a testre  és szellemre. — A* 
Idegek és alt.stl szsrvsk bánttl- 
mai és azoknak utójelenségsi, 
m int gyengeség, fáradtság, lé

imének, az emlékező teke' •  eméraések, az emlékezőti 
ség gyöngülése, hajhallás stb. 
A vér és az anyagok javítására 
szolgáló gyógyszerek megjelö
lésével. Ezen mii valóságos 
kincs, hasznos tanácsokkal, 
melynek évenként ezrek kö
szönhetik egészségüket. Ár* 1 
frt (levélbélyegekhen.) Kapható 
R n z i t s k a  Á r m in  könyvke
reskedőnél, Bndapeat, K n- 
i .o m -k d rn t  a. ■*&**. 172*

Párizsi kis fényképek.

i n g y e n
váleazbélyégéit, zá rt boríték
ban, 40 ül. Remek próbákülde- 
mény (levél) Ca-binetalak 1 . K. 
40 fii. (bélyeg). Nagyobb válasz
tók és kiváló összeállítás 2 K.

feljebb. D aim  k ia d á sa  
C h a rlo tte n b u rg  g, 3tbS

izabadalmakat!S .kieszközöl és értékesít

P A T A I T  H .  é l  W .
Most, EmSb.l-körut 4*. 

Központ: Boriin, Lulsssstr. ÍS. 
Fönnáll IM I 6ta. Sajá irodák- 
Prága, Hamburg, Köln, F rank
furt, Lipcse, Borosaié, Varsó, 

New-York. Eddig 30.000 bsnynl- 
tásl megbízás. Értékesít és szsr- 
södésok *'/. millió márka érték
ben köttettek. S736 

FJIiilájts ittak és prespaktnaak íipn.
A mtgjti kenakadelaiUfMMm./ / / / / / / /

Újdonság ! K iv á ló  I Újdonság
Levelezőlapok párisi kapekk.1

Az előkeli férflközöuség résié 
re. Eredeti felvételek .a  életből. 
Szétküldés csakis sa rt boríték
ban. H inta sorozat i o legf. leve
lezőlap, képjegysékkel i.aokor. 
(bélyeg) franco. Nagyobb soro
zat 3.—, 4 6o, kor és fel
jebb. Relnecks bizományi Bsriln, 
Bsllsalllancs v. 71, S, 3. 3771



Vidéken és a pályaudvarokon
W f r  k o r á n  r e ö í f e l *  ^

Előfizetési ára 1 hóra 2 kor.
Minden ujsdgeldrusUőndl kapható.

WtF" Mutatványszám 6 napig ingyen. '̂ Mi

Kiadóhivatal: Budapest, Kerepesi-ut 54. (Athenaeum-palota.)
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